IN WALL SAFE

Designed for a variety of applications, SnapSafe offers a full line of specialty
safes to meet your needs. Whether you're looking to conceal your safe under
the bed or in a closet, or you want quick accessibility under your desk or in
your vehicle, we have a large assortment of safes for your home, shop, office,
vehicle— anywhere you need a secure and dependable safe. Made from 7
gauge steel it features an electronic lock with key backup. A hidden security
compartment on the bottom shelf adds extra security. Exterior Dimensions -
16.25" x 22" x 4" Weight - 35 Ibs

Attributes

e Name: IN WALL SAFE

¢ Manufacturer: SNAP SAFE
e Product no.: 749019498
o Mfr. No.: 75413

¢ Material: Steel

¢ Style: Handgun,Security
¢ Delivery weight: 14.515kg
¢ Shipping height: 597mm
¢ Shipping width: 146mm
¢ Shipping length: 445mm
e UPC: 842631100649
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Sicherheitshinweise fur den SnapSafe In Wall
Safe

Einfuhrung

Herzlich willkommen zum Sicherheitshinweis flr den SnapSafe In Wall Safe. Dieser Safe wurde entwickelt, um
dir eine sichere Aufbewahrung fir deine Wertsachen zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Safe sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Safe an einem sicheren Ort installiert ist, der fur unbefugte Personen schwer
zuganglich ist.

Verwende den Safe nur fir den vorgesehenen Zweck, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Halte den Safe und seine Umgebung sauber und frei von Hindernissen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Safes, um sicherzustellen, dass er einwandfrei funktioniert.
Bewahre den Schllssel an einem sicheren Ort auf, der nicht im Safe selbst liegt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Safe nicht Uberlastet wird. Die maximale Gewichtsgrenze betragt 35 Ibs (ca. 15,87
kg).

¢ Verwende das elektronische Schloss gemald den Anweisungen, um eine korrekte Funktion zu
gewahrleisten.

¢ Halte den Safe aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende den Safe nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgemaf schlieft.

¢ Bei Problemen mit dem elektronischen Schloss kontaktiere den Hersteller, bevor du versuchst, es selbst
Zu reparieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wahle einen geeigneten Ort fur die Installation des Safes, z.B. unter einem Bett, in einem Schrank
oder an einem anderen versteckten Ort.

o Stelle sicher, dass der Untergrund stabil genug ist, um das Gewicht des Safes zu tragen.

o Befestige den Safe gemald den Anweisungen des Herstellers. Verwende die mitgelieferten
Befestigungselemente, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

2. Nutzung:

o Um den Safe zu 6ffnen, gib die Kombination des elektronischen Schlosses ein und ziehe den Griff.
o Um den Safe zu schlieRen, schliefe die Tur und stelle sicher, dass sie vollstandig verriegelt ist.

o Bewahre wertvolle Gegenstande, wie Waffen oder Dokumente, sicher im Inneren des Safes auf.

o Uberpriife regelméRig die Batterien des elektronischen Schlosses und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Der SnapSafe In Wall Safe sollte gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle
entsorgt werden.

¢ Entferne alle persdnlichen Gegenstande und Daten, bevor du den Safe entsorgst.

¢ Informiere dich bei deiner Gemeinde Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fur den Safe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des
SnapSafe In Wall Safe. Die Kontaktdaten findest du auf der Verpackung oder der offiziellen Webseite des
Herstellers.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur die sichere Nutzung deines SnapSafe In Wall Safe. Beachte diese
Richtlinien, um dir und anderen eine sichere Umgebung zu gewahrleisten.



IN WALL SAFE Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the IN WALL SAFE by SnapSafe. This product is designed to provide secure storage for

your valuables, ensuring peace of mind in your home, office, or vehicle. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read this safety instruction guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Ensure that the safe is properly secured to prevent unauthorized access.

Regularly check the electronic lock and key backup for functionality.

Keep the safe in a dry location to prevent rust or corrosion.

Be aware of the weight of the safe when installing; ensure that the mounting surface can support it.
Store the safe out of reach of children or vulnerable individuals to prevent accidents.

Report any unsafe product issues or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Electronic Lock:

o Ensure that the lock is properly programmed and functioning before use.
o Do not share the lock code with unauthorized individuals.

Key Backup:

o Store the backup key in a secure location separate from the safe.
o Do not use the key backup as the primary means of access.

Hidden Security Compartment:

o Use the hidden compartment for additional security of small valuables.
o Ensure that the compartment is closed securely after use.

Weight Considerations:

o The safe weighs 35 Ibs; ensure that it is installed in a location that can support this weight.
o Use appropriate tools and assistance during installation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Location: Choose a secure and discreet location for the safe, such as under a bed, in a closet,
or under a desk.
2. Prepare the Surface: Ensure the installation surface is clean, dry, and can support the weight of the
safe.
3. Mounting:
o Use the provided hardware to securely mount the safe to the wall or floor.
o Follow the instructions in the included manual for specific mounting guidelines.
4. Check Stability: After installation, check that the safe is stable and securely fastened.



Usage

1. Accessing the Safe:
o Use the electronic lock to access the safe.
o If the electronic lock fails, use the key backup to open the safe.
2. Storing Items:
o Place items inside the safe, ensuring that they are organized and secured.
o Close the safe door and ensure it is locked after each use.
3. Regular Maintenance:
o Periodically check the electronic lock and key backup for functionality.
o Clean the exterior of the safe with a soft cloth to maintain its appearance.

Disposal Instructions
When it is time to dispose of the IN WALL SAFE, please follow these guidelines:

¢ Recycling:

o If possible, recycle the metal components of the safe according to local regulations.
¢ Disposal:

o For nonrecyclable parts, dispose of them in accordance with local waste management guidelines.
o Safety Precautions:

o Ensure that the safe is emptied and all valuables are removed before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the IN WALL SAFE, please refer to the manufacturer's contact information provided
in the product packaging or visit the official SnapSafe website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the peace of mind that comes with secure
storage!



Guide de Sécurité pour le Coffre Fort SnapSafe In
Wall Safe

Introduction
Le coffre fort SnapSafe In Wall Safe est concu pour offrir une sécurité optimale pour tes objets de valeur. Ce

guide te fournira des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une utilisation en toute sécurité de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le coffre est installé dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité.

Ne laisse pas le coffre a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement le bon fonctionnement du verrou électronique et de la clé de secours.

En cas de défaillance du coffre ou du systeme de verrouillage, ne tente pas de forcer I'ouverture.
Contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisation du Verrou Electronique :
o Ne partage pas le code d'accés avec des personnes non autorisées.
o Change le code régulierement pour une sécurité accrue.
e Accés au Compartiment Caché :
o Utilise le compartiment caché uniquement pour des objets de valeur que tu souhaites dissimuler.
o Assuretoi que le compartiment est bien fermé apres utilisation.
¢ Poids et Manipulation :
o Le coffre pese 35 lbs. Manipulele avec précaution pour éviter les blessures.
o Situ dois déplacer le coffre, demande de I'aide pour éviter de te blesser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisis un emplacement approprié pour le coffre, comme sous un lit, dans un placard ou dans un bureau.
2. Utilise des outils appropriés pour fixer le coffre au mur ou a la surface choisie.
3. Assuretoi que le coffre est bien sécurisé et stable avant de I'utiliser.

Utilisation

e Pour ouvrir le coffre :

1. Entre le code d'acces sur le verrou électronique.

2. Sile verrou ne fonctionne pas, utilise la clé de secours pour ouvrir le coffre.
¢ Pour fermer le coffre :

1. Assuretoi que tous les objets sont a I'intérieur.

2. Ferme le coffre et assuretoi qu'il est bien verrouillé.

Instructions de Mise au Rebut

e Si tu dois te séparer de ton coffre, assuretoi de le détruire de maniére sécurisée pour éviter qu'il ne
tombe entre de mauvaises mains.

¢ Ne jette pas le coffre dans des endroits non sécurisés. Contacte un service de recyclage local pour des
conseils sur la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton coffre fort SnapSafe, consulte le site web du
fabricant ou d'autres ressources en ligne.

Conclusion

La sécurité de tes objets de valeur est primordiale. En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton coffre
fort SnapSafe In Wall Safe est utilisé de maniére slre et efficace. N'oublie pas de rester vigilant et de vérifier
régulierement |'état de ton coffre.



Istruzioni di Sicurezza per la Cassaforte IN WALL
SAFE SNAP SAFE

Introduzione

Grazie per aver scelto la cassaforte IN WALL SAFE SNAP SAFE. Questo prodotto & progettato per offrire sicurezza
e protezione per i tuoi oggetti di valore. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che la cassaforte sia installata correttamente secondo le istruzioni.
Non utilizzare la cassaforte per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente la cassaforte per eventuali segni di danno o usura.
Tieni la cassaforte lontana dalla portata dei bambini.

Non tentare di aprire la cassaforte con metodi non autorizzati.

In caso di problemi con il funzionamento, contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso della Serratura Elettronica:

o Assicurati che la batteria della serratura elettronica sia sempre carica.

o Non utilizzare la cassaforte se la serratura elettronica non funziona correttamente.
e Comparto di Sicurezza Nascosto:

o Utilizza il comparto di sicurezza nascosto solo per oggetti di valore.

o Non sovraccaricare il comparto con oggetti pesanti.

¢ Installazione:
o Segqui le istruzioni di installazione per garantire che la cassaforte sia fissata in modo sicuro.

o Utilizza solo i materiali di fissaggio forniti con la cassaforte.
Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Scelta della Posizione:

o Scegli un luogo discreto e sicuro per I'installazione della cassaforte.

o Assicurati che ci sia accesso alla corrente elettrica per la serratura elettronica.
2. Fissaggio della Cassaforte:

o Utilizza una livella per assicurarti che la cassaforte sia dritta.

o Fissa la cassaforte al muro utilizzando i materiali di fissaggio forniti.
3. Verifica dell'Installazione:

o Controlla che la cassaforte sia saldamente fissata e non si muova.

Uso

1. Accesso alla Cassaforte:

o Inserisci il codice sulla serratura elettronica e premi "Invio".

o In caso di emergenza, utilizza la chiave di backup per accedere alla cassaforte.
2. Sicurezza degli Oggetti:

o Posiziona gli oggetti di valore all'interno della cassaforte in modo ordinato.

o Chiudi e blocca la cassaforte dopo ogni utilizzo.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando non & piu necessario, smaltisci la cassaforte in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Rimuovi la batteria dalla serratura elettronica prima di smaltirla.
¢ Non gettare la cassaforte negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza riguardo alla cassaforte IN WALL SAFE SNAP SAFE, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di serie e le
informazioni sul modello a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della tua cassaforte IN WALL
SAFE SNAP SAFE. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi alle autorita
competenti. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for SnapSafe In Wall Safe

Introduktion

Tack for att du valt SnapSafe In Wall Safe. Denna sakerhetsanordning ar designad for att ge trygg férvaring av
vardesaker. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera att skapet ar korrekt installerat och sakert fast.

Hall skapet utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Undvik att 6verbelasta skapet med mer an den angivna vikten (35 Ibs).
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att I3set ar i gott skick och fungerar korrekt innan anvéandning.

Anvand alltid den elektroniska laset med nyckelbackup for att sakerstalla sékerheten.
Férvara inga brandfarliga eller explosiva material i skapet.

Kontrollera att sakerhetsfacket pa den nedre hyllan ar korrekt stangt och I3st.
Anvand inte produkten om den har skador eller om laset inte fungerar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Valj en l[amplig plats for installation, t.ex. under sangen eller i en garderob.
Anvand en niva for att sakerstalla att skapet ar rakt.

Fast skapet ordentligt i vdggen med medféljande skruvar.

Kontrollera att skapet sitter fast och inte kan roras.

Installera den elektroniska ldsen enligt tillverkarens instruktioner.

ukhwnNeE

Anvandning

For att 6ppna skapet, ange den korrekta koden pa det elektroniska laset.
Om du glémmer koden, anvand nyckelbackupen for att 6ppna skapet.
Forvara dina vardesaker i skapet och stang dorren ordentligt.

Kontrollera att skapet ar last efter varje anvandning.

Ll A

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Om skapet ar skadat eller inte langre behdvs, 6vervag att atervinna materialet dar det ar mojligt.
e Kasta inte produkten med hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst via den kontaktinformation
som medféljer produkten.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SnapSafe
In Wall Safe. Tack for att du prioriterar sakerheten!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE

